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DeutschFeldbett 613-401862/613-401863

Technische Daten
Material: Gewebe: 600D Polyester, Rahmen: Stahl, Beine: Stahl

Abmessungen aufgeklappt: 190 × 63 × 42 cm

Tragfähigkeit: 120 kg

Besondere Sicherheitshinweise
Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass die Liege nicht beschädigt ist. Verwenden 
Sie die Liege nicht in defektem Zustand.

Beaufsichtigen Sie Kinder bei der Benutzung der Liege.

Seien Sie in der Nähe von offenem Feuer oder brennenden Zigaretten vorsichtig, da ein 
Teil des Materials dieser Liege entflammbar ist.

Achten Sie beim Aufstellen und Zusammenklappen der Liege auf bewegliche Teile und 
Scharniere. Achten Sie auf Quetschstellen.

Verwenden Sie die Liege nur bis zu ihrer Tragfähigkeitsgrenze. 

Verwenden Sie die Liege auf ebenem, hartem Untergrund. Prüfen Sie vor der Benutzung, 
ob die Liege richtig aufgestellt ist.

Setzen oder legen Sie sich nicht zu schwungvoll auf die Liege, und schütteln Sie die Liege 
nicht heftig.

Stellen Sie sich nicht auf die Liege und springen Sie nicht darauf. Setzen Sie sich nur auf 
den Stoff, nicht auf den Rahmen.

Reinigen und trocknen Sie die Liege vor dem Zusammenklappen, und lagern Sie die 
Liege an einem geschützten, trockenen Ort.

Bewahren Sie diese Anleitung auf, um beim späteren Aufstellen der Liege wieder 
nachschlagen zu können.
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Zusammenbau
1. SCHRITT

Klappen Sie die Liege so auf, dass die seitlichen Stangen gerade sind und alle Beine auf 
eine Seite zeigen.

2. SCHRITT

Stellen Sie die Liege so auf, dass die Plane in der Mitte noch etwas locker ist.

3. SCHRITT

Schieben Sie die Stützstangen in die Laschen an beiden Enden der Liege.
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4. SCHRITT

Richten Sie die Kunststoffzapfen auf die Löcher in den Stützstangen aus und lassen Sie 
sie einrasten. Wiederholen Sie dies für drei der vier Löcher.

5. SCHRITT

Beim letzten Loch ist der Stoff schon sehr straff gespannt. Ziehen Sie kräftig, um den 
letzten Zapfen einrasten zu lassen. 

6. SCHRITT

Jetzt können Sie Ihre Liege benutzen!



5

Gewährleistung und Kundendienst
Vor der Lieferung werden unsere Geräte einer strengen Qualitätskontrolle unter-
zogen. Wenn, trotz aller Sorgfalt, während der Produktion oder dem Transport 
Beschädigungen aufgetreten sind, wenden Sie sich an ihren zuständigen Händler. 

Wir bieten eine 2-Jahres-Gewährleistung für das erworbene Gerät, beginnend mit 
dem Tag des Kaufs. Während dieses Zeitraumes beheben wir kostenfrei sämtli-
che Defekte, welche auf Material- oder Herstellungsmängel zurückzuführen sind, 
durch Reparatur oder Umtausch.

Defekte, die durch unsachgemässen Umgang mit dem Gerät und durch Fehl-
funktionen aufgrund von Eingriffen und Reparaturen durch Dritte oder durch den 
Einbau von Nicht-Originalteilen entstehen, sind durch diese Gewährleistung nicht 
abgedeckt.
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Folding Cot English613-401862/613-401863

Technical data
Material: 600D polyester fabric, steel frame body, steel leg

Unfolded Size: 190 x 63 x 42 cm

Weight Capacity: 120 kg

Special safety instructions
Check and make sure the cot is not damaged prior to use. Do not use the cot if it is 
damaged.

Children should be supervised when using the cot.

Care should be exercised near open flame or burning cigarettes, as some material of this 
cot is flammable.

Beware of moving parts and hinges when setting up or folding the cot. Avoid pinch points.

Use the cot within its weight limit. 

Use on even or hard surface. Check if the cot is set up properly before use.

Do not sit or lie on the cot with great impact, or shake it violently.

Do not stand or jump on the cot. Sit on the the fabric only, not on the frames.

Clean and dry the cot before folding it up, and store it in a protected, dry area.

Keep this instruction as reference for setting up the cot in the future.
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Assembly
STEP 1

Unfold the cot so that the side rails are straight and all the legs line up on one side.

STEP 2

Stand the cot up so the canvas is still somewhat loose in the middle.

STEP 3

Slide the support rails into each sleeve at either end of the cot.
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STEP 4

Line up the plastic buffers so they are in line with the holes in the support rails and snap it 
on. Repeat for 3 of the 4 holes.

STEP 5

For the last hole, the fabric will be very tight. Pull hard to snap the last one on. 

STEP 6

Your cot is now readyfor use!



9

Warranty and service
Our products undergo a strict quality-control process before delivery. If the product 
has unexpectedly been damaged or developed a defect during production or trans-
port, please contact the retailer. 
The product is covered by a 2-year warranty from the date of purchase. During this 
period, we will repair or replace the product if it is found to be defective due to 
material or production faults. 

Faults caused by incorrect use or handling, faults caused by unauthorised 
intervention or repairs, and faults caused by use of non-original parts are not 
covered by the warranty.








